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kunne forenes med Hensynét til do fælles Rigsanliggender og til Sikkerheden for, at, 
der ikke ved særlig islandsk Lovgivning gøres Indgreb i disse, 

a t  Deres Maj estæt benytter den Kongen véd Forfatningslovens § 1 tillagte 
Myndighed til engang for alle 'at fastsætte, at de islandske Love -.og vigtige Regerings- 
foranstaltninger vedblivende forelægges af Islands Minister i Statsraadét, medmindre 
der under Medvirken af Rigsdagen og Altinget bliver udstedt en Lov om det stats- 
retlige Forhold mellem Danmark og Island, hvori indeholdes en ny Ordning. 

: Dette gælder ogsaa Indfødsretten, og jeg gaar i Henhold til Islands Ministers 홢 
Udtalelse ud fra, at der ikke i Forslagets Bestemmelse om Valgréttén ligger et Præ- 
cédens for, at den særlige islandske Lovgivningsmagt skal knytte Nydelsen af borger- 
lige Rettigheder, saasom Handel, Fiskeri o'.; s. v. til Fødsel paa Island og derved ude- 
lukke d'ariskfødte Statsborgere. 

Det er ikke Hensigten med Bevarelsen af de islandske Anliggenders Fore- 
læggelse i Statsraadét at øve nogen Indflydelse fra dansk Side paa de den islandske 
Lovgivningsmagt forbeholdte Særanliggender. Formaalet dermed er, at Deres Maje- 
stæts danske Raadgivere skal have Adgang til at deltage i Bedømmelsen af, hvorvidt 
de paagældende Love og Beslutninger indeholder Bestemmelser, der berører de fælles 
Rigsanliggender, hvorom Beslutning kun kan træffes i Forening ogsaa med de danske 
Lovgivningsmyndigheder". 

Hans Majestæt Kongen udtalte : 

홢Saafremt Forfatningsf or slaget vedtages uforandret af det nye Alting, er det 
min Agt :at stadfæste dette, men jeg maa da samtidig dermed i en Resolution, kontra- 
signeret af Islands Minister, en ß-ang for alle bestemme, at islandske Love og vigtige 
Regeringsforanstaltninger vedblivende forelægges mig i 'Statsraadet, og jeg vil til den 
Tid i en allerhøjeste Kundgørelse, kontrasigneret af Konseilspræsidenten, bringe til 
Kundskab i Danmark, hvad jeg nu vil udtale i et kongeligt aabent Brev, angaaende. 

I . . nye Valg til Alt:illg,$t ; 
a t  ingen Ændring kan ske heri, medmindre j eg maatte stadfæste en Lov om 

det statsretslige Forhold mellem Danmark og Island, vedtaget af Rigsdagen og Al- 
tinget, ved hvillcen der træffes en ny Ordning". 

Islands Minister udtalte derefter følgende: 

홢Efter at have hørt Deres 'Majestæts Udtalelser vil jeg tillade mig at tilbage- 
tage den af mig indleverede Udfærdigelse til allerhøjeste aabné Brev angaaende Ud- 
skrivning af nye Valg til Altinget og lade udfærdige et nyt aabent Brev affattet i 
Overensstemmelse med deres Majestæts Beslutning". 

Ved aabènt Brev af 20. Oktober s. A. opløste Kongen Altinget, og i et andet 
aabent Brev af s. D. bestemte Kongen Afholdelsen af et almindeligt Valg til den 
11. April 1914, idet Kongen samtidig bragte til Vælgernes Kundskab, 홢at saafremt det 
i Altingets sidste Samling vedtagne Forslag til Forfatningslov vedtages uforandret af 
det nyvalgte Alting, maa Vi, samtidig med at Vi stadfæster dette Forslag, engang for 
alle træffe den Bestemmelse i Henhold til Forslagets Pgrf. 1, at islandske Love og 
vigtige Regeringsforanstaltninger vedblivende forelægges Os i Vort Statsraad, hvorom 
da gennem Islands Minister maa udfærdiges en særlig allerhøjeste Resolution. Heri 


